NZ Layout Header NZIUU / Tosa e uyyaeceH 6bnrapcku 3arnasueiX £ —4MH K H s E L #5310
BenMKnin pyccknn HassaHue (Yiddish)

Certificate Number NZIUU / Toea e uyneceH 6bnrapcku 3arnasneiX £ — M A # o E L #5310 Benmiunin pycckuii Haasanme (Yiddish) NZL2013/

CERABEESU1/287877

Alie New Fish Codes v0.2 (4671) Title / 6bnrapcku sarnaeue iX 2 —/ME K HEE{LFRS 310

Benukum pycckmn Yiddish Title

/ 6bnrapcku 3arnasue X & —ME KB P EF{L#RS 1o Benukuin pycckuin Yiddish Subtitle

Consignor Name & Add NZIUU / Toea e uyneceH 6bnrapcku 3arnasmneiX 2 —
1 KK R B fEI{L #5310 Benuknit pycckuit Hassanue (Yiddish):
CERABEESU1

Ceracell Beekeeping Supplies Limited

24 Andromeda Crescent

East Tamaki

AUCKLAND

New Zealand

Consignee Name & Address NZIUU / Tosa e yygeceH 6bnrapcku 3arnaesmeiX 2
—MERH P EE{LFRS 310 Benuknit pycckuit HassaHue (Yiddish):

Alie's Imp Name Line 1\nAlie's Imp Name Line 2\nAlie's Imp
Name Line 3

Line 4

Line5

Line 6

Alie's Imp Add Line 1\nAlie's Imp Add Line 2\nAlie's Imp Add
Line 3

Line 4

Line 5

Line 6

Alie's Country

Exporting Country Uzbekistan

Ministry for Primary Industries ALIE TEST New Fish Codes v0.2
(4671) Comp Aut%

Transit Country NZIUU / Tosa e
yyaeceH 6barapcku sarnasmeiX & — Mk
K B fRI{L #5310 BEnUKNit pyccKuii
Ha3ssaHue (Yiddish):

Not Applicable

Transport Mode NZIUU / Tosa e
yygeceH 6bnrapcku sarnasmeiX £ —ME X
B B Bt #R5 310 BEnMKMit pycckuii
Ha3BaHve (Yiddish).

XXXXxX, Line 1\n*, Line 1\n*

CTA Name & Add NZIUU/ ToBa e YyAeceH 6bnrapcku sarnaBneiX & — A6 A B
s E &L #5310 Benmkuin pycckuin HassaHve (Yiddish):

Alie's CTA Name Line 1\nAlie's CTA Name Line 2\nAlie's CTA
Name Line 3

Line 4

Line 5

Line 6
ﬁ_lie'sSCTA Add Line 1\nAlie's CTA Add Line 2\nAlie's CTA Add
ine

Loading Port NZIUU/ Toea e uyneceH
6bnrapcku sarnasneiX £ —AME A/ E &
{L#55 370 BenuKMI pycckuin HasBaHwe
(Yiddish):

XXXXXX

Inspection Port NZIUU / Toea e
YyneceH 6bnrapcku 3arnasmeiX £ —Mik
) 7 E &I {L#R-5OT10 BEnuMKuit pycckuit
HasBaHve (Yiddish).

Abita Springs [LA]

Final Destination NZIUU / Tosa e
YyaeceH 6barapcku sarnasmeiX 2 —Mi X
¥ B fRI{L #5310 BEnUKuit pycckuii
Ha3saHue (Yiddish).

XXXXXX

Exp Arrival Date NZIUU / Toea e
YyaeceH 6barapcku sarnasmeiX £ —Mi X
B 7 E Bt #5310 Benukuit pycckuii
Ha3saHue (Yiddish):

Not Applicable

Discharge Port NZIUU / Toea e
yyaeceH 6bnrapcku sarnasmeix £ — Mk

Departure Date NZIUU / Toea e
yyneceH 6bnrapcku sarnasmeix £ — Mk

Line4 9 s E B FR-5370 Benmkuii pycckuin ) s E Bt #5370 Bermkmii pycckuit
Line 5 HasBaHue (Yiddish): HasBaHue (Yiddish):
Line 6 Yucca 19-Sep-2015
Product Numb & Kinds Packages NZIUU / Description PDF View / Ky éshté njé titull i madh Shqiptar Net Weight PDF | Gross Weight
Number Tosa e uyneceH 6bnrapcky sarnaemeiX2—  Albanian PDF View / Ky éshté PDF View / Ky
PDF View / | MEXK R EF{L#ES 10 BEnukui pycckui njé titull i madh éshté njé titull i
Ky éshté njé nassaHue (Yiddish) Shqiptar Albanian madh Shqiptar
titull i madh PDF Albanian PDF
Shqiptar
Albanian PDF
1 123 Naked blocks Desc1\n

Desc2\n

Desc3

123 Total Packages Total Weight NZIUU / HassaHue

(Yiddish):

NZHSC NZIUU PDF / HasBanue (Yiddish):
XXXXXX

2059 CLS Submission View / Presentacion vista:
E:la CLULLine 1\n*

ULLine 2\n*
CLULLine 3\n*

Class Caption Submission View / Ky éshté njé titull i madh Shgiptar Albanian:
ElaCLF_TLlne 1\n*

FTLine 2\n*
CLFTLine 3\n*

Shipping Marks NZIUU / Toea e uygecex 6bnrapcku 3arnasueiX £ — M A K & E @ {6 #5310 Benukuii pycckuii Hassanve (Yiddish):

gl) SMLine 1\n*
MLine 2\n*
SMLine 3\n*

Sci Name Submission View 18/10 / Ky éshté njé titull i madh Shgiptar Albanian:
gllg SPSNLine 1\n*

SNLine 2\n*
SPSNLine 3\n*

Production Batch NZIUU / Tosa e uyaeceH 6bnrapcku 3arnasmeiX £ — M K #9 &
E #{L #5070 Benmkuii pycckuii HassaHme (Yiddish):

Not Applicable

Intended Use PDF View / Ky éshté njé
titull i madh Shgiptar Albanian PDF:

(B IULine 1\n

IULine 2\n

IULine 3\n

Q&CNLINEl\N

LINE2\N

CNLINES3\N (SNLine 1\n*
SNLine 2\n*

SNLine 3\n*)

Container Number PDF View / Ky éshté njé titull i madh Shqiptar Albanian PDF.

Species / Spezies.
gllg SPCNLine 1\n*
CNLine 2\n*

ALIEFISHCO2.1

Continued Overleaf NZIUU / Tosa e uyaeceH 6bnrapcky sarnasneiX £ —/ME KK F B 8L #5310 Benukuii pycckuii Hassarme (Yiddish)
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Certificate Number NZIUU / Tosa e uyaeceH 6bnrapcky sarnasuesX & — M A # & E #{L#2 Oto Benukuit pycckuit Hassarme (Yiddish) NZL2013/

CERABEESU1/287877

SPCNLine 3\n*
EU PDF Test - PG1 Date CAPTION PDF / Tosa e 4yneceH 6bnrapckv 3arnaeve

—MERW P E LIRS
OTO BENUKWIA PYCCKWii Ha3BaHne
EU PDF Test - PG2 Date CAPTION PDF PV / EU PDF Test - PG2 Premise CAPTION PDF PV / Tosa e 4YygeceH 6bnrapcku sarnasme
ToBa e uyaeceH 6bArapcky 3arnasve ER— MR PERLHTS

—MERH FERLHS 3TO BENUKMIA PyCCKUA Ha3BaHue
OTO BENUKWIA PYCCKWii Ha3BaHne .
; . &13 BG876 (BD), FPNLine 1\n*
Entry Required NLine 2\n*

FPNLine 3\n*, Bangladesh

Place Of Origin Caption PDF View / Toea e uyneceH 6bnrapcku 3arnasme
XR—MERHNHEFEHS

3TO BENWKNIA PyCCKUiA Ha3BaHue

Not Applicable

Caption PG 1. . Lo
(1) 28BORMAN, Eterna Holdings Limited, HAMILTON, New Zealand

Alie XP Regression PREMISE Caption PDF View / Tosa e uynecex 6bnrapcku sarnasve
—MERWFERLHS

3710 BENUKMIA pyCCKI/II/I HasBaHue.

&13 BG876 (BD), FPNLine 1\n*
NLine 2\n*

FPNLine 3\n*, Bangladesh

Exp Date First NZIUU / Tosa e uyneceH 6bnrapcku 3arnasueiX 2 — M K#IHEE | Product Statement PDF View / Ky éshté njé titull i madh Shgiptar Albanian PDF /

{5310 BenMKMil pycckmii HassaHwe (Yiddish): ToBa e JyfeceH Gbnrapcku 3arnasme

Not Applicable ERE—MEAKRERILHS
3TO BENUKWI PyCCKWii HasBaHne
XXXXXX

Prod Qual PDF View Only / Ky éshté njé titull i madh | Alie PR Unrest Caption Submission:

Shqiptar Albanian PDF / Tosa e 4yyaeceH 6bnrapcku 1) PRULLine 1\n*

sarnasue [gI%ULLine 2\n*

—MERWFERLHS PRULLine 3\n*

OTO BENUKWIA PYCCKWii Ha3BaHne

Unofficial Commercial Information PDF View 1/ Ky éshté njé titull i madh Shgiptar Albanian PDF / Tosa e YyneceH Gbnrapckv 3arnasve
XR—MERHFEECHS

OTO BEMUKUI PYyCCKUIN Ha3BaHWe

NZIUU Declaration Heaing / Tosa e yyaeceH 6bnrapcku 3arnasmeiX £ —/ME KK F B & {L #5310 Benukuit pycckuit Hassanue (Yiddish)

F5%&*1@ Optional custom numbering / Ky éshté njé titull i madh Shgiptar / Tosa e uyaeceH 6bnrapckn sarnasneiX 2 — M X # hERI{LIHS
310
BENUKMiA pycckuii Hassanme (Yiddish) Tosa e uyaeceH 6bnrapcku sarnasueiX 2 —ME A # P E E{L #5310
Benukuin pycckuin Hassanue (Yiddish) Tosa e uypeceH 6brrapcku sarnasueiX 2 —M& K #  E #{L #5910
Benukuin pycckuin Hassanwue (Yiddish)

1. jhfjhasadjklh

1. dfdffcgdfgdfg / Tosa e uynecen 6bnrapcku sarnasneiX £ — M A K E &L #5510 Benukuii pycckuii Hassanme (Yiddish) Tosa e qy,qeceH
6bnrapcku sarnasueiX £ —ME A K & E B 1L #5510 Benukuii pycckuii Hassanme (Yiddish) Tosa e uyaeceH 6bnrapcku sarnasueiX 2 —ME K H
F B &L #5310 BenuKuit pycckuii HassaHue (Yiddish)

1. kdjkasdkjahsgdaisud / Tosa e uynecex Gbnrapcku 3arnasueiX £ —ME KK & E B {L #5010 Benukuin pycckuin Hassarme (Yiddish) Tosa e uyaeceH 6bnrapcku
3arnasueiX £ — M5 KK F E L FR5 310 Benukunin pycckuin Hassarwme (Yiddish) Toea e uyaeceH 6bnrapcku sarnasmneiX £ — M+ K & E &L #5310 Bennknit
pycckuii HasaHue (Yiddish)

A. fsdfsafgdf

your underlined text
190

your bold text / Tosa e uyneceH Gbnrapcku sarnasneiX £ —MH A K 1 E & {L #5510 Benukuii pycckuii HassaHue (Yiddish) ToBa e uyneceH 6bnrapcku

sarnaeueiX 2 — M A # & E B L #5-5 31o Benukuin pycckuin HassaHue (Yiddish) Tosa e uyaeceH Gbnrapcku sarnaemeiX 2 —MH X # s B L #5010
Benukui pycckuii Hassanwme (Yiddish)
fsdfsafgdf

Signature of official veterinarian, New Zealand Government / Tosa e
yypeceH 6bnrapcku 3arnasueiX & —ME KK F ERI{LFRS5O10 Benukuit pycckuit

seal Ha3saHue (Yiddish)

ALIEFISHCO2.1
Page NZIUU / HassaHwue (Yiddish) 2 of 4



Certificate Number NZIUU / Toea e uyaeceH 6bnrapcku sarnasueiX & — M A B o E &L 2 Oto senmkuir pycckuii Hassanme (Yiddish) NZL.2013/
CERABEESU1/287877

your underlined text

190
your bold text

Official Statement PDF View / Ky éshté njé titull i madh Shqiptar Albanian PDF / Tosa e 4yygeceH 6bnrapcku sarnasue
XR—MERHHEEHS

OTO BEMUKUI PYCCKUIN Ha3BaHne

HRFTOfficial State Line 1\nOfficial State Line 2\n
HRFTOff State Line 3

Header Remark Submission View Caption / Ky éshté njé titull i madh Shgiptar Albanian edit / 1 7axny1 WTwd View |N'0oKp:
HRULLine 1\n*
HRULLine 2\n*
HRULLine 3\n*

1. Alie's XP FN 5/ dfsddsdfsdsfsdf
2. KVRFN 1 29/ Ky éshté njé titull i madh Shqipta FN1
3. KVR FN2 / Ky éshté njé titull i madh Shqipta FN2

4. Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg
translationsAlie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg
translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translationsAlie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg
translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translationsAlie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg
translations Alie's 3rd Footnote with yiddishg translations Alie's 3rd Footnote with yAlie's 3rd 3r / Toa e YyneceH 6bnrapcku sarnasveiX £ — M5 kK B #{L# 5310

BeNWKWIA pycckuin Hassarue (Yiddish)Tosa e yyaeceH Gbnrapcku sarnasmeiX & — M A R E R {L#S 10

BenuKuiA pycckuin HassaHue (Yiddish) Tosa e Yyaecen 6bnrapcku sarnasveiX & — M KK+ E ®{L #5010

BenukuiA pycckuin Hassarue (Yiddish) Tosa e Yyaecen 6bnrapcku sarnasveiX & — M KK + E #{L #5310

BENnUKUI pycckuii HaseaHue (Yiddish)

5. FN4 / sdfsdfsdf / sdfsdfsdfs

Signature of official veterinarian, New Zealand Government / Tosa e
dyAeceH Gbnrapckv 3arnasueiX & —ME K H P E LS5 310 Benukuin pycckui

seal Ha3saHue (Yiddish)

ALIEFISHCO2.1
Page NZIUU / HassaHwue (Yiddish) 3 of 4



For Community Use Only

1. Importer declaration

Name and address of importer Signature Date Seal Product CN code

Documents under Articles 14(1), (2) References
of Regulation
(EC) No 1005/2008

2. Import control — authority Place Importation Importation suspended Verification
authorised (*) *) requested — date

Customs declaration Number Date Place

(if issued)

(*) Tick as appropriate

EUROPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate number Date Member State

1. Description of re-exported product Weight (kg)

Species Product code Balance from total quantity declared in the catch certificate
2. Name of re-exporter Address Signature Date

3. Authority

Nametltitle Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control

Place Re-export authorised (*) Verification requested (*) Re-export declaration number
and date

(*) Tick as appropriate
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